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O sirotcich a poruénicich a poruéenstvi®,
J LIIIT*.

Otcovsky poruénik ma moc pihony a obesldni pfijimati i sim
pohidnéti a obsilati, jako sdm otec pro sirotéi véci a z4vady, bud
po dskéch aneb kterakkoli jinak ty zidvady shleddny by byly, vyvézeti.
Téz poruénik neb poruénici, na které by porudenstvi po piibuzen-
stvi pfipadlo, a nebylo-li by pfibuznych aneb nechtsli-li by najblizs
pfatelé statku sirotéiho uruéiti, tehda poruénik, krdlem J. Mti. neb
piny a vlddykami na plném soudu zemském v nepiitomnosti J. Mti.
kral, dany, urude sirotkuom statek, ma aneb maji pro sirotéi statek
moc obsilati a puohony a obeslani piijimati. A ti jestlize by co
vysoudili, to aby k ruce sirotkuom bylo. A téz zase jestlize by co
prosoudili, Ze to ke 8kodé sirotkuom byti mi. Nez jestlize by co ti
porucnici nestinim ku privu ztratili, to sirotknom ke $kodé byti
nemd, nez poruénik to svym statkem zaplat. A kdo by koli chtél
budto po piibuzenstvi, neb krilem J. Mti., anebo pany a vlidykami
na plném soudu poruénik dany kterych sirotkuov a statku jich
v zpravovani a v porudenstvi vstoupiti a se uvézati, md najprvé
takovy a véelijaky statek sirotéi na hotovych penézich, na klénotich,
svrcheich, nabyteich, a na ¢emZ by ten koli byl (Zidného nevymé-
fiujice), sirotkim dostateéné podlé priva uruditi, a jinak a bez toho
nikterak? nemd v zpravovani vstoupiti ani se v statek uvazovati.
Pakli by kdo jindé v to zpravovani vSel a v ten statek se uvizal
jakzkoli, ze krdl J. Mt,, byl-li by J. Mt. v zemi, pakli by J. Mti.
v zemi nebylo, tehdy pdni Jich Mt. a vlidyky z plného soudu
zemského maji jej pfed se obeslati, a ve¢ to jemu obratiti raéi, to
pii tom stdj. A sirotek anebo ten, komuz by od krile J. Mti. anebo
od pantiv J. Mti. a vlddyk, soudei zemskych, poruéenstvi déno bylo,
bude moci k tomu a k takovému i k jeho statku o viecky Skody
(a¢ jestlize se tymz sirotkim jaké staly a daly) hledéti tak a tim
viim zpuosocbem, jako by byl statkem svym sirotkuom tém jich
statek uruéil. A také coz by koli kril. Mt. aneb bez piitomnosti
J. kradl. Mti. pani a soudce zemsti poznali, Ze by kterym sirotkim
k 4jmé a ke skodé, bud od bratra nebo od strajce nedilného
nebo od poruc¢nikiiv od kohozkoli a jakZkoli co dilo proti spravedl-
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nosti, ze Jich Mt. toho moc miti maji a povinni budou to napra-
viti, pokudz se J. Mtem. za najspravedlivéji zd4ti bude k dobrému
sirotéimu. A kdoZ by sirotkiim statek urudili, tehdy dfednici praZsti
mensi desk zemskych maji hned komornika od dfadu desk zem-
skych s nim vyslati na ten a do toho statku sirotétho tak, aby tyz
komornik vezma sobs najméné dva sousedy stavu panského neb
rytifského, kterym by bylo od dfednikiiv psino, tomu statku sirot-
¢imu blizko piisedici, toho v ten statek uvedli, a tu aby hned
v piftomnosti téch dobrych lidi soused od toho komornika ten
statek vSecek, na Cemz by ten koli byl, sepsin byl v registra skrze
téhoz komornika vyslaného, a ta registra aby ten komornik ke dskim
zemskym jedna polozil, a druhd poruéniku aneb zprivei statku si-
rotétho v jednostajnd slova psana dal; kterdzto registra od desk
sirotku (kdyz let dojde) v moc jeho ddna byti maji. A dfednici
maji tomu komorniku zprdvu sepsanou diti, kterak se ma v tom
a pii tom uvazovdni, spisovdni zachovati. A kdyz by ktery sirotek
prvni z pacholikdv k letim pfisel a léta jemu byla nalezena vedlé
préva, tehda ten maje léta a bude chtiti, aby jemu byl statek po-
stoupen a podet aby jemu byl uéinén, toho napfed mé zidati na
poruénicich. A jestlize by se k tomu poruénici neméli, bud statku
postoupen{ aneb poétu uéinéni, tehdy ten sirotek, ta léta majici,
mé Zzddati ufednikv mensich desk zemskych, aby list byl dén tém
poruénikuom, aby statku bylo tém sirotkim postoupeno a pocet
aby udélali. A tim listem maji dfednici téz poruéniky ke dvéma
nedéluom ku postoupeni statku a ke é&tyfem nedéluom k podtu
udinéni obeslati. A jestlize by od poruénikiiv po vyjiti téch dvou
nedéli statku postoupeno a po dtyfech nedélich pocétu uédinéno ne-
bylo, tehdy ten sirotek zachovaj se vedlé desk a uruéeni, a vezma
komornika, uvaz se v statek poruénikuov a potom v toho, kdoz
jest rukojmé; a to drz a uziva] tak dlouho, dokudZ by se nestalo
dosti které véci. A kdyz by se viemu dosti stalo, tehdy ten sirotek
méi dskami dékovati od sebe i od jinych bratii a sestr. A poruénik
mé toho porudenstvi po tom dékovini prizen byti. Nez byly-li by
dévecky, majice léta a bratii by mély, je§to by let neméli, tehdy
poruénik méd pfedse déveCkami vlddnouti a od nich pobéanéti az do
let najstarsiho bratra. A byly-li by hotové penize toliko samy, Ze
ty u desk ma ozndmiti a uruliti, aby jich neubyvalo, ne% s kri-
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lovskou vili, aneb kdyby krile J, Mti. v zemi nebylo, panuov Jich
Mti. a vladyk, soudei zemskych vuoli, aby jich pfibyvalo. NeZ jestlize
by téch svrchkuov a nibytkuov bezelstné co zhynulo, bud ohném
neb vodou neb smrti neb jakzkoli jindd bezelstnd se pfihodilo, Ze
by to slusné provedeno byti mohlo, ze to ke §kodé poruénikuom
byti nemd, ale sirotkuom.

* Nezménén.
o V. Budovcem po strané v B: 25.

J LV*.

Kdyz by bylo nékoliko bratfi po otei zuostalych, jesto by
74dnému z nich let dvaciti nebyle a otec by nad nimi poruéniky
zfidil, aneb kdo na se to porudenstvi podlé pfibuzenstvi vedlé zfizeni
zemského pfijal, aneb Ze by je krdal J. Mt. aneb pani.a vlidyky na
plném soudu zemském zfediti raéili, tehdy aby ti sirotei aneb sirotek
nemohl postoupeni statku od poruénikiv Zzidati, a oni také ani
poétem ani tim postoupenim aby nebyli povinni, aZ by ten pacholik
najstaréi let dvaceti vyplnil.

& Daldi text v B piedkrinut: TolikéZ jini bratif aby nemeohli od starstho
bratra (kteryz by tak po vyplnéni téch dvaciti let v statek jim néleZity se uvd-
zal a jeho v zpravovin{ veSel) dfluov od ného Zidati, aZ by téZ dvaceti let
ka?dy z nich vyplnénych mé&l. Nez kdyz by let takovych doZel kterjkoli,
tehdy bude moci kazdy dfla svého na star&fm bratru poZddati a tak se
v tom, jakZ z#{zeni zemské v artykuli K V o tom vyméiuje, zachovati. Aviak
J. Mt. krél. aneb soudce zemEt{ v nepiftomnosti J. Mti. krdl. (kdyZ by to na
J. Mt. krél. neb na soudce zemské hylo, bud od brati{f mlad&ich neb od pistel
neb od kohoZkoli jiného vznedeno) Ze sirotkn pfed témi dvaciti lety m4 statku
sstoupeno aneb jemu dén dil byti, to v rozvdZen{ a pii vuoli J. Mti. krél. a soudef
zemskych se zdstavuje.

J LVI*,

Zidny* poruénik nemuoze sobs spolku s sirotky neb s sirotkem
uprosovati, ani Zidny jiny Glovék, dokudZ sirotek let nemd, by pak
kral J, Mt.® k tomu povoleni d4ti radil neb péni a vlidyky na
plném soudu zemském, Ze takového povoleni toho spolkn Z4dné moci
miti nemd, a ma ten spolek (jestlize by dopustén byl) zdvizen bytiT.

* Nezménén.

a V.Budovcem po strand v B : V tem% J. Mti.(/) krél. asoud moci miti nerddf.
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B V. Budovcem po strané v B: NB.
7 V. Budovcem po sirané v B: sirotky Zidné spolky.

J LVII*.

Poruénik krdlem J. Mti. aneb piny a vlidykami na plném
soudu zemském dany nebo pifbuzenstvim (jedto statek urukuje
sirotkuom), nemd prodévati statku sirotéiho bez zvlistniho povoleni
krile J. Mti. aneb pandv a vlidyk z plného soudu zemského.

# Nezménén.

J LVIIT*.

Jestlize by kdo byl kterym sirotkuom poruénikem, a ti sirotei
7e by byly dévecky a k letim spravedlivim Ze by piisly, a ten
poruénik od té dévecky zapis dskami na jeji statek piijal, tehdy
se tudy poruenstvi zbavi, a ta dévedka bude se moci bez jeho
vuole a rady vditi, za kohoZ se ji zdati a libiti bude kolivék
8 jinych piétel radou.

#* Nezménén.
cmenen J LVIIL [4: B nocy):

Sestra kdyby po bratru nad détmi jeho poruéenstvi
miti chtéla, jak se chovati® ma.

Jestlize by ? ktery otec bez pofizeni z tohoto svéta prostiedkem
smrti sefiel a déti po sobé a sestry neb sester nevybytych pozistavil,
tehdy ta sestra neb sestry, kteréz by ¢ tak v statekd po bratru svém
vkrociti chtdly, budou povinny komornika od desk zemskych vyZzi-
dati, a ten statek, na ¢em by koliv byl, najiti a vyhledati se mohl,
ten komornikem dati popsati a takovy statek podlé zfizeni zemského
zaruditi tak, aby sirotei pfijdonce k letim svym spravedlivym,
védéli tudy® k statku tomu po oteci svém zistalému to, coZ by
jim néleZelo, piijiti, a zlstaly-li by po kom strejny nevybyté a ne-
dilné, tolikéz se v tom ve vSem tak zachovati maji jako i sestrye.

a zachovati A.

b Nicméné jestlize by sném 1585.

¢ kdyz by A a sném 1585.

d v statek nemd A ant B; doplnéno ee snému 1385

o Sném léta 158D md jen A.
t kudy sném 1585.
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g jak% vy8 pséno stojl pripojuje sném 1583.
1 Prevzato z artykule smému 1585 O rozdfilich mezi bratifmi a sestrami.
Viz Snémy éeské VI, str. 569/70. Viz zde té¢ K VII.

J LIX*.

Kterdz® by koli panna bud panského neb vlidyckého stava
komukoli slibila bez vuole otce svého, aby spravedlnost svou,
kterouz? by koli k jakému statku meéla, ji ztratila; pakli by otce
neméla nez bratii anebo strajce nebo poruéniky, a jestlize by bez
jich vuole slibila komu®, tehdy téz také kterouz by spravedlivost
k statku méla, bud na dédietvi neb na hotovych penézich, aby to
ztratila a ten statek aby pfidel na bratii jeji. Pakli by bratii neméla,
tehdy na najblizsiho pfitele jejiho. Vsak jestlize by kdo které panné
k manzelstvi chtél, kterdz by byla panského neb vlddyckého stava,
jesto by slusné déani bylo, tehdy bratfi té panny neb straje vlastni
anebo poruénici maji se o to s pfately svymi a jejimi raditi,
a jestlize se priteluom slusné zditi bude, maji ji vd4dti. Pakli by
bratii nebo strajci nebo poruénici pres radu pritelskou toho udiniti
a té panny vditi nechtéli, a to se v pravdé shledati mohlo, jiz by
bylo rozumino, Ze to délaji pro uzitek svij, aby statku té panny
pozivali. I protoz jestlize by ta panna komu, pinu nebo rytifskému
&lovéku slibila, mi své spravedlnosti uzitiB. A jestlize by se také
piihodilo, Ze by kter4d panna panenstvi svého nezachovala?, a to se
v pravdé shledalo, m4 konené svuoj dil a statek, k kterémuz by
koli spravedlnost méla, ztratiti, a takovy statek md tyz (jakoz se
nahofe pise) na najbliziiho pfitele piipadnouti. Jestlize by pak
nahofe psani vSickni ji k tomu vdini neradili a povoliti nechtéli,
tehdy ona to vdini své mize vznésti na krile J. Mt. Pakli krile
J. Mti. v zemi nebude, ale na piny a vlidyky na plny soud, skrze
kohoz bude moci. A jestlize by kril J. Mt. nebo piani z plného
soudu k tomu vdini radili, ze m4 toho uziti bez djmy statku svého.

* Nezménén.

s A rukou a po strané: O nezamlouvin{ synd a deer k manzelstvi. Sndm
léta 1575 folio 27. Item léta 1610 folio 79, doleji: O dispensati. Sndm léta 1610
folio 13; doleji: O svadebnich cedulich. Sném léta 1585 folio 17. Pro artykul
0O dispensatt viz zde A XXXIII novy.

a V. Budovcem v B po strané: Puella se maritans extra vel contra con-
sensum suorum.
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B Od tohoto slova mahoru vedena édra, na jejime konci (jak tomu je
na p¥. w J XVII nebo D XXX), byl pravdépodobné pripisek Budoveiiv, z néhoz
zbyly s¥iznulim jen mepalrné stopy; po strané podiréenych slov i protoz...
uZiti V. Budovcem poznamendno NB.

t V. Budovcem po strané v B: Corrupta virgo.

J LIX. [4:B novy.)

0 nezamlouvani synii a decer k manielstvi.

Pod tuto quotu nasledujiei artykul nadlez{, v8ak %e zPizeni zemské
toliko o deerdech, artykul pak sndmovni o synech zminku &ini a maseu-
linum genus dignius faeminino est, protoZ snémovni ptedejde:

Kdoz by se toho koli z kterého stavau dopustil a maje otce
#ivého k manzelstvi bez vile jeho se zamluvil, takového » manzelstvi
%4dné duchovnit privo stvrditi nemi; pakli¢ by jakymi obmysly
k stvrzeni pfidly, tehdy ma ten syn neb dcera nipadu otcovského
(a& chtél-li by otec jeho zbaviti) prizen byti a nizddnym zpiisobem
nebude moeci na tyz nipad nastupovati, ale to ma pfi tom, kterak
by koli otec o tom nafidil, zistatil.

Dobré zddni o svadebniech eeduliechd,

Vidi se, Ze tento artykul potkebuje vysvétleni vzld5té v tom sloveé
,bez vile“e,

Jtem® cedule svadebni peGetmi neb® sekryty téch, jichz jména
v nich dostavena sou, stvrzeny a speletény aby! byvaly; pak-li by
kterého pefet aneb sekryt k té ceduli pfipudtén nebyl, nebude
zidnym vénem, a coZ v téz ceduli) zapsino jest, povinen®,

a e takového snéin 1575.

b 34dné duchovnf A a sném 1610; duchovnl nemd B.

¢ pakli by kdy A4: pakli by kudy sném 1610; pakli by B.

d o svadebnich cedulfch nemd A.

¢ A ¢ B majé bez vile v kulatych zdvorkdch.

f aby sném 1586.

g aneb A a sném 1585.

h O svadebnfch cedulfch... ... 1585 nemd B.

i aby nemd sndm 1585.

i ceduli svadebn{ A a snédm 1610.

1 Cely él. prevzat z art. snému 1575 (drs. a zavt. v outery po sv. Matousi
evangelistu Pdné — 27./9.). O nezamlouvénf vlastnfm synt a dcer k manZelstvf,
shodného s art. snému 1610 O nezamlouvini synfiw a dcer k manzelstvi. Z obou
smémi vynechdny tvodni véty, ze snému 1610 163 poslednt véta jako% pak i ten
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artykul vedlé snému léta 75 do ziizeni zemského vloZen a vepsin bjti mi.
Vie tidténe artykule tohoto snému str. LXX X, Artykul snému 1575 md v deskovém
zdpise : 14 — Té% do ziizeni zemského. Viz Snémy deské IV, str. 288.

2 Preveato z ariykule O svadebnich cedulich kromé wvodnfch vét. Viz
Snémy deské VI, str. 570—571.

J LX*,

Jestlize by kdo po sobé déti nechal a poruénikuov zZe by
nezdélal a zdluzil by se, jesto by téch dluhuov z toho statku za-
platiti nemohly, a pFitel najblizsi toho porucenstvi vedlé svoleni na
se vziti by nechtél, by pak i poruéniky zdélal a ti porucenstvi na
se vziti nechtéli, tehdy ten statek sirotéi pritelé jich budou moci
prodati s povolenim krilovskym nebo paniv a vldidyk z plného
soudu, a ty dluhy maji zaplatiti, a coz zbude, maji toho sirotkuom
dochovati. A jestlize by na jaky uzitek ty penize obratili, ty uzitky
maji sirotkuom byti. Nez jestlize by vice dluhuov bylo nez statku,
tehdy rukojmé zachovajte se k tomu statku, jak? o tom v artykuli
(D XXVI) polozeno jest.

*

Nezménén. J LXI*.

Mocny otcovsky poruénik dskami uéinény anebo na list moeny
krilovsky bez vajminky neni povinovat sirotkuom poétu éiniti nez
z toho, ve¢ by se dobrovolné podvolile. A ma moce jako otee, kromé
Ze na sirotéim statku nemuoZ véna kldsti a zpravovati statku svého.
Nez kteryz by porucnik otcovsky s vajminkami uéinén byl a na se
to porudenstvi piijal, ten se zachovaj podlé vajminky té, kterdz
v porudenstvi jest poloZena. Nez ndpadu miti nemd, le¢ by dskami
nebo zdpisem pokdzal, Ze by to otec zfidil, Ze ma miti ndpad.

* Nezménén.

o A rukor a po strané: Ziizenl Zemské X 2.

J LXII*.

Na kohoZ by poruéenstvi nipadem* pfislo, ten poruénik,
pokudz toho statku stivd, odbyvaj za sirotky dluhy, jestlize by
kte¥i byli, a vyvazuj jich dluhy. A ten poruénik sirotkuom uraé.
Pakli by poruenstvi piijiti nechtél a uruéiti, tehdy k nipadu priva
neméj, a porucenstvi na najblizéiho pfitele spadni a ndpad, kteryz

14
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by statek urucil. Pakli by ziddny pfitel uruéiti nechtél porucenstvi,
tehdy kral J. Mt. aneb pdni soudce zeméti, kdyz by krile J. Mti.
v zemi nebylo, budou moci to porudenstvi diti tomu, kdoz by to
na se vziti chtél, i s nipadem.

#* Nezménén.
@ V. Budovcem v B po strané: Nipadni porudenstvi.

J LXIII*.

Jestli kdo ¢im détem statek svuoj dal, odkdzal aneb Ze by
na né nipadem pfisel, jeSto by ti déti let neméli a otec chtél
v zpravovini toho statku jim tak daného, odkizaného aneb na né
piislého, vkroditi, Ze ma jim ten statek podlé ziizeni zemského jako
jiny poruénik uruditi.

(B rukou 3):

V toto misto ndleZi artykul, Jak by déti dojda let statku postou-

peni od otee zddati mély; msji se komornikem uvdzatil.

* Nezméneén.
1 To hledi k¥ F XIX. Snad proto tam pfeskrinut olivkem.

J LXIIIT*.

Bratr star$i mlad$imu, aby utratiti ani ho v nic zavaditi
nemohl pfes zdvady otce svého, nez dil svij. Pakli by pies to utrdcel,
tehda strajci neb piételé téhoz sirotka neb sirotkuov let nemajicich
maji na krile J. Mt. aneb na soud zemsky vznésti. A kril J. Mt.
neb soud zemsky maji téhoz sirotka neb sirotky spravedlivé opatfiti
tak, aby jemu nebo jim zidni kfivda se neddla. A téz mladsi duojda
k letuom aby nemohl utratiti bez vuole bratra starsiho; pakli by
se pies to vdluZil, aby se sim na svuoj dil vdluzil. A také starsi
bratr zidnymi zdvadami mladsimu bratru statku zavaditi nemiz:
pakli by zavadil, aby Zidné moci nemsélo. A jestlize by kde dévecky
sirotci byly a bratii nebo pfatelé jacizkoli je zle opatrovali a cho-
vali, téz také budou moci ony samy neb kdozkoli z piitel jejich
na krile J. Mt. aneb na soud zemsky to vznésti. A kril J. Mt.
aneb sond zemsky, pokudz se J. Mtem. za slusné a za spravedlivé
zdati bude, maji je opatfiti.

[B rukow B]:
K tém artykuliim o ned{lnosti toto ndlexi1.
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1 To jest' J XLV, J XLVIIl a K V. Viz téz w K V piipisek ruky B.
#* Nezménén. '

J LXV =
Kdyby ktery poruénik co provinil proti krali J. Mti. nebo
proti zemi a mél statek sirotéi v moci své, Ze to provinéni statku
sirotéimu ke $kodé byti nemd. .A kril J. Mt. bude moci to poru-
Censtvi jindmu dati, jestlize by nebylo pfitele Zzddného pfirozeného.
* Nezménén.

J LXVI.

Kdybye svédéily dsky otei a jeho synu spolu na které zboii,
a toho zboZi Ze by krdl kdzal pro neposludenstvi otce dobyti2, tehdy
to dobyti priva a spravedlnosti synovské nerusi, nez syn, mél-li by
léta aneb posléze jich dosel, ma p¥i svych dskich zistati, pokut,
byly-li by jaké, uvdzani s komornikem nasledovati anebo pohnati
a své spravedlnosti uziti, ponévadz by otei té svévdlnosti nepo-
mahal a let svych nemél.

o 9 rukou a po strané: Privo mastské M 14, 15, Item P 28

a B rukou B pripojuje k slovu dobyti celé ndsledujict tehdy ... svych
nemal, aé cely artykul §krinut a nejspise omylem ¢ prond édst az k slovu do-
byti. Dalsé skrinutd ¢dst tiskw 1564 zni: a syn let Ze by nemél a potom pfijda
k letuom pohnal by k svim dskdém, m4 pfi svych dskdch zachovén byti, poné-
vadZ jest otei té svévolnosti nepomahal a let nemél.

J LXVII*.

Nao snémun obeenim, kteryz drzin byl na hrad& prazském léta tislcého
pétistého &tykicitého tfetihol v stiedu po svatjch TFech krdlich?2 jest zffzeno:
Jako# pti mnohych mladych lidech to se nach#zi, majfce otce své Zivé neb porué-
nfky, %e se mimo vuole jich dluz{ a tudy (neZli statkuov a diluov svych dojdou)
takovym dlaZenfm utricejf a zavazujf, i na tom jsme se snesli: Puojé&i-li kdo tako-
vému mladému ¢&lovékub bez vuole otce aneb poruénfkiv jeho jakych pendz,
aneb cozkoli jiného, Ze takovému bud otec, porudnfci neb on sim nic zase
oplatiti a navrititi povinen nebude.

* Cely artykul predkrinut v A i B.
¢ A rukou a po strané: O nedluZenf se mladych lidf pred dojitim diliv
a k statkém jith. Sndm léta 1610 folio 66. Viz ddle.
b A rukou a po strand: O lidech mladjch. Sndm léta 1545. O rozpusti-
losti lidf mladych. Sném léta 1575.
1 Zde jest asi chyba tiskovd ; md byti tyticdtého pdtého, jak spravné md
14*
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také postranni glossa w N. Viz vyde pozn.V. Ddle viz Snémy éeske I, str. G1
kde s malymi slovnimi zménami artykul ten &teme.
2 7./1.

J LXVIL. (4 i B novy.]

Artykul ztizenl zemského ma minouti a pod tu quotu snémovni

poloZen byti:
O nedluzeni se mladych lidi.

Zidny! po dne$ni den z muzského neb Zenského pohlavi
mladym lidem, léta majicim, ktefiz by otce své nebo porudniky
7ivé méli a statkiv neb diliv svych v drZeni nevesli, na zidné2
pojisténi, bud jich zapsini neb rukojmiv za né& i také jistce né-
koho postaveni, tejné ani zjevné, pod nizidnym vymysSlenym zpi-
sobem penéz neb? cozkoli¢ jiného [aby] neptjéoval, neprodival, neza-
stavoval, nic nesvéioval a v zidny zdvady, rukojemstvi bez viile otce
svého neuvozoval, téhoz? pak syna, kteryz bye tak bez vile otce
a poruénikav sef dluzil, aby kaZdy otec® neb poruénici podlé svého
uviZeni pro takové dluzeni ztrestati mohl a mohli; vSak jestlize
by ktery syn z zeméh vypraven a vyslin byl a nemohouce v Cas
diilezité potfeby od otce nebi pfitel neb poruénikiv penézi fedro-
vani byti, tehdy toliko v takové dilezité potiebé, aby se v jistou
summu penéz skrovné na sta, ne na tisice dluZiti¥* mohl a zapla-
cenim ji povinen byl

Vsak otcovél pro zpomoZeni takovych nefidiv, aby synové
jejich se dluziti a v takové zivady a zdhuby své, ¢imz nékdy sami
oteové vinni byvaji, pfichdzeti pfi¢iny neméli, slusnym vydavanim,
naé by vyziveni své miti mohli, aneb jini&, jak by se otei vidélo
(véda, ze z krve jeho pochdzi a vétrem Ziv byti nemiize) z lasky
otcovské dlé vile své opatrovati md, neb néktefi otcové priliSnou
skouposti® k synim svym chovinim takovymi dluhy sami sou vinni
a toho nejvétsi pfiéinou byvali.

a niz4dné 4 a sném 1610.

b aneb 4 a sném 1610.

¢ cokoli A a sném 1610.

d v dopinéno ze smému 1610.

© by se A a sném 1610.

f se nemi A a sném 1610.

g dluxil, aby kaZdy otec A a sném 1610; dluzil otec B.
b ven z zem& A a sném 1610.
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i aneb 4 a sném 1610.

J pendzi fedrovin A a swém 1610; B memd penézi.

k zdluziti 4 a sném 1610.

+ otcovd tolikéz A a sném 1610.

m skoupost{ a tvrdostf A a sném 1610.

1 Predevsim prevzato z art. snému 1610 O dluzenf se mladyeh lidi pred
dojitim k dfldm a statkim jich ale tak, Ze vypustény wwodni véty: Jakoz o li-
dech mladych, let nemajicich, kteff by se u kohozkoli zdluzili, e placenfm po-
vinni nejsou, ziizen{im zemskjm prvé vyméfeno jest, toho se pii tom zistavuje:
ale %o i to z toho pochézf, Ze mnozi, aékoli 16ta majfci, viak otce své Zivé maje,
an jim Zddnych statkd k wZivan{ nepostoupili ani odvedli, oddéleni nejsou, v ve-
liké dluby od mnohyeh uvozovdni byvajf, %e téméF prvé nez dilu svého docks,
jej nanejvejs zavede a na poly utrat{. Kterémuzto Ekodlivému piedsevzet! aby
v cestu vkrodeno byti mohlo, na tom jest se J. Mt. cfs. s stavy milostivé snésti,
zaviiti a za privo ustanoviti rddil. Ndsledujici véta zné pondkud jinak nes
v nadem textw: Aby z4dny od zavienl snému tohoto, z muZského neb Zenského
pohlavf mladym lidem léta majicim, kteff% by otce své Zivé mali...

2 Potom vynechdna celd ¢dst : A pakli by to kdo po zavfenf tohoto snému
udinil aneb jistoty jaké, v nichZ by dédtum pfed sndmem poloZil, & to se vyhledalo,
Ze po zavien{ tohoto artykule tjZ dluh vzeBel, tehdy tomu té% otec i on sdm,
byt pak jakykoli revers neb zavdzan{ a piipovéd na sebe udinil, aby tjZ jistec
rukojmé a podpirci takového dluhu platiti povinen nebyl, nybrz ten kazdy, kdoz
by takovou jistotn zpAtednim ddtum pfijal, aby vedlé uzndni soudn zemského
bez udetfen{ jednoho kaZdého skutedni trestin byl, a soud purkrabsky, téz i
Zidnof jinf soudové tjchz dluhiv na jistei, rukojmich a podpircich téhoZz mla-
dého ¢&lovéka, léta majfctho, jak% vyk dotéeno, a na tom na ?4dnym, kdoZ by
ten dluh na sebe za nsho prijal, aby piisuzovati nemohl a nepiisuzoval. A ktery
syn do tohoto sndmu jaké jistoty neb zipisy vzdélal, aby je byl povinen po-
znamenané viecky zouplna otci neb porulnfku svému od zavienf snému toho
v Sesti neddlich pofid zbéhljch na cednli podati.

Téz i vititelové a rukojmové jeho, komu% by co dluZen byl, aby byli po-
vinni otci neb poruénikim o tdch dluzich ozndmiti a se v témZ Zase od zavient
snému tohoto v ¥esti nedslich ohldsiti. A pakli by se neohldsil, tehdy aby ten kazdy
o své dluhy a pojisténi piifel. Viz tisiéné art. snému 1610 str. LXVII-LXIX.

0 rozdilich“.

KL

Rozdil méd byti dskami. A pakli by se kdo listy neb cedulemi
deliti chtél, ty maji byti zpeceténé a dskami stvrzené, A kdoZ tak
rozdilu nepokize, ten kazdy v nedilu s kazdym (s kymz spolek
ma) zistane bud po otci, po bratru nebo jakzkoli®.
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a V B $krtnuta dalst édst tisku 1564: Ne% kdeZ pfed zifzenfm, kterés
jest se stalo léta tisicého &tyfistého devadesdtého devitého, to byvalo za rozdil,
kdeZ jsou trhy, véna kladli aneb smény &inili a tomn od bratil a strajcuov ne-
dflnych nebylo odpfrdno: i kdoZ by to tak, Ze jest rozddlen, pied témi lety vaj3
dotéenymi pokdzal, ten kazZdy pii tom zuostati md.

a V. Budovcem po strané v B: 26.

K II*,

Aby syn od otce dflu Z#idati nemohl, ne% jestlize by se oZenil s radou
otce svého a piétel svych radou, tehdy otec m4 jej slusnd Zivnosti opatiiti.
[B rukou B):

Sem ndlezi J48 a zd4 sebejti ndsledujieimu artykull nemdalo odporné.
* V B pfeskrinut. .
K III*.

Jestlize by kdo co jednomu bratru nedflnému odkizal anebo, odkudz by
mu statekTpfifel anebo Ze by ho dobyl (nebylo-li by otce Zivého, v jehoZto moci
on s statkem svim i jin{ synové zlstdvaji)a, Ze to mé mezi jiné brati{ na dil
poloZiti. NeZ coZ by kterému pfislo po Zend, toho nemd na dil poloZiti, ale ma
toho sim uzfvati a dadicové jeho.

* V B cely artykul preskrtnut. Viz K II.

a (nebylo-li by... zistivaj) pFipsino v B rukow B.

K IIII .

Kdyz by dvéma nebo tiem dsky svdd&ily bez vajminky a jind& sebe dilnl
byli; jeden svuoj dil muoz déti anebo ‘prodati, komuz se jemu zdéti a libiti bude,
dskami. A kdyZ by se jeden nechtsl dé&liti, tehdy ho drahy md privem k tomu
pripraviti 2 k ndmu o 'to privem hled&ti, tak jako bratif, kdyZ se daliti chtf,
k sobd se zachovdvajf, i také o' to, jestlize by kdo co s kym v spolkp mdl a
drZel a jind& sebe byli dlnf. A té%z pfidel-li by na které spoletn{ ndpad, téz se
pii tom zachovati majf, jakZ vaj3 dotdeno,

* V B cely artykul pfeskrinut.

KV.

Jestlize® by bratr mlad$i maje léta spravedlivi a pfirozend,
chtél dil vziti od bratra v statku jejich spoleéného®, m4 jiti k dred-
nikuom prazskym menSim desk zemskych a Zidati za list, aby mu
dan byl k bratru jeho aneb k bratfim, ze ho zdd4, aby mu dil dal

ve dvandcti nedélich pofdd zbéhlych. A nebude-li mu v tom Casu

dil din ani cedule u desk zemskych poloZeny (jsa tak mnapomenut
listem od fadu), tehda hned dfednici maji jemu d4ti list obranni
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a tim listem ve vSecken statek bratra neb® bratii jeho bude se
moci uvazati a jej drzeti dotud a tak dlouho, dokudz by jemu dil
spravedlivy dian nebyl: viak vejda toho statku v skutelné drzeni
po témz listu obrannim, nema jeho plundrovati a Skody na ném
74dné (na zdhubu jinym bratiim nebo bratruc) &initi. Nez duo-
choduov bud stilych neb béinych, ktefiz by tehdadz byli a uzivati
sc mali, téch uzivati povinné mi a moci bude, nez lidi z gruntuov
aby nemsél moci propoustéti.

A jestlize by ten bratr anebo bratii statku neméli na dédinich
nez na listech, klénotich, svrcheich nebo na hotovych penézich, a
byl-li by listem nahofe dotéenym od iifadu napomenut, aby dil dal
tak, jakz se svrchu piSe, a on pfes to ceduli diléich nedal neb ne-
dali, ani takovych ceduli u desk nepolozili a dilu nedal neb nedali,
m# na né neb nafi list zatykaci vzat byti a jej zatknouti. A tak
v tom zatykadi md stiti a drzdn byti, jako 1 v jinych zatykaéich
za prévo jest dotud, dokudz by jemu dilu spravedlivého nedal.

Téz také strajei nedilni neb jacizkoli spole¢nici tim vSim
zpuosobem se k sobé zachovati maji, jak se svrchu piSe. Nez kdyz
by starSi bratr cedule diléi jemu dal aneb ke dskim zemskym po,
lozil, tehdy mladsi bratr hned ve &tyfech nedélich pofad zbéhlych
od déni jemu aneb vyzdvihnuti ceduli od desk m4 jednu ceduli
(co sobé za dil vyvoli) vziti, a jiné cedule anebo ceduli star§imu
bratru vratiti bez odpornosti a dalSich odtahuov a statku jiného
(kromé toho, co by sobé za dil vzal) také hned postoupiti. Pakli
by toho neudinil, tehdy starii bratr bude moci také listem obran-
nim v ten se ve viecken statek uvdzati tak, jakZz jest to (kterak
se napred piSe) bratr mladsi mohl uéiniti, kromé toho, co sobd
ten mladsi bratr, kterémuz dil podlé ceduli diléich nalezi, vyvoli.

Nez jestlize by o cedule diléi byla jakd ruoznice mezi bratii-
mi, Zze by nepofidné byly, tehdy dfednici mendi, nemohli-li by sami
toho rozeznatid, maji to na soud zemsky podati, a strany o to
maji pfed soudem zemskym (kdyz najprv pani Jich Mt. & vlddyky
na soudu zemskym sedou) stati, a coZ jim v tom Jich Mt. rozkizati
raéi, tak se k sobé zachovati.

Coz se pak starSiho bratra (chtél-li by se od mladsich oddéliti)
dotyce, tehdy mé také cedule diléi kldsti, a oni mladsi bratii anebo
bratr maji je pfijiti a dily briti. Pakli by brati nechtsli, miZe je

[B rukou B):
Artykul
novye.
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ke étyrem nedélim o vyzdvizeni ceduli diléich a brani dilu obeslatif
tim vSim zpuosobem, a tak se k sob&, jako kdyby mladsi od star-
§iho bratra dily miti chtéli, a pod témi pokutami listem obrannim
v statek uvizani zachovati maji.

A kdybye cedule diléi jiz podlé priva rozebriny byly?, tehdy
ponévidz za priavo jest, ze kazdy rozdil ma byti dskami nebo listy
a cedulemi pedeténymi stvrzeny, protoz, nechtél-li by ktery z bra-
triv anebo strajciv aneb jakychkoli spoleénikuov (ktefi se déli)
toho rozdilu dskami nebo listy aneb cedulemi speceténymi stvrditi,
mi od tufednikuov mensich desk zemskych ke &tyfem nedélim
obesldn, a k tomu, aby dily stvrdil, napomenut byti. Pakli by po
takovém napomenuti v téch étyfech nedélich nestvrdil, tehdy jej
k tomu bude moci pfipraviti listem obrannim a v dil jeho se uva-
zati. A nemél-li by ne% na penézich, tehdy listem zatykacim (tymz
zpuosobem, jako kdyby diln dati nechtdl) k ndmu se mé zachovati.
A té% se tfmZz zpuosobem jedni k druhym, bud bratii, strajci neb
spoleénici, pfi dskdch dvorskych o statky manské zachovati maji.

a V' B preskrinuty, nepochybné rukou B, proni dvé tddky a2 k slovu
spoleéného; vynechdntm této edsti by ndsledujict véla byla Fusd.

b aneb tisk 1564 pretvoreno v mneb, v B rukou 3; za neb méla ptijiti
rukou B psand slova jinych spolednikiv, ale ta slova jsou prFeskrinuta,

¢ nebo spoledntku vpraveno v B rukou { za slovo bratru, ale vpravené
preskrtnuto.

d nemohli-li... rozeznati vepsina v B rukou f.

e Artykul novy vdak prefkrinuto; snad mél prvotnd sadinati se slovy
Co% se pak starstho.

f Pakli by... obeslati pfipsdéno v B rukou §.

€ kdyby v B rukou B napsino na misté jestlize by tiskw 1564.

h rozebrati tisk 1564; v B rukou § z rozebrali udéléno rozebriny a pi-
psdno byly jeZ vdak preskrinuto, ne véak ny.

1 Viz tam.

2 To znamend patrné, e zde md politi se Zvlastni artykul a pokracovats
tim, co pod titulem Zvlistnf artykul ddle piipsdno rukow 3.

a V. Budovcem po strané v B: Sliﬁsob dslenf. [Té ?}% kdoZ by se [d]&liti
nechtél [n)eb dslen{ za[d]osti neudinil.

[B rukou B|:
/7 Zvlastnil artykul,
A jakoz se to ptihdzelo, Ze néktery utratic svij dil, byt pak
i zatéen byl pro nestvrzeni dilu, na to mdélo dba; a jsouce prvé
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pro dluhy své zatlen neb jinak v zatleni radéji zdstévd, nezli by
se k rozdilim pfiznal, a to na stiZnost bratra neb spoleénika, aby
prvy nemohl o statku svém Fiditi: protoz necht&l-li by ktery bratr
neb spoleénik jsa zstéen k rozdilim se prfiznati, tehdy ten, komuz
co na tom zilezi, mize to na J. Mt. kril. aneb na soud zemsky
vétsi vznésti, a J. Mt. cis. neb soudcové zemsti® maji miti a maji
moc, aby bratr proti takovému bratrn neb spoleéniku, kteryz by
po zatlenf dilu stvrditi nechtél, o statku svém riditi mohl, relaci
ke dskim uédinénou opatfiti tak, aby jeden druhému svimyslné
v spravedlnosti jeho neprekdZel.

Podobné jest-li ktery spoleénik vezma dil svij z zemé odjel
a s obeslinim neb zatykademP postizen¢ a k stvrzeni dilu dskami
zemskymi dosazen byti nemohl, kazdy, komuz by co na tom zile-
zelo, takovéhoz opatfeni vyhleddvati mize.

A rdéf joj opatfiti, aby skrinuto za tim.

b v zemi §krtnuto za tim.

¢ byjti nemohl dkrinuto za tim.

1 Mad prijiti jako zvlddini odstavec na konec K V, jak svédé znameni [/,
jez ge pripsdno ke konci KV a pred slovem Zvlidtni se opakugje.

K VL

Kdyz« by se koli bratii déliti chtéli, tehdy najstaréi bratr mg
dily kldsti a mladif voleni miti, a tak vidycky jedni po druhych
po mladsich letech aby dily brali. NeZ jestlize by ktery aneb ktefi
mezi nimi byli, jesto by let nemsli, tu Jich Mt. pani a vlddyky
z plného soudu zemského maji z prostfedku svého nebo piatel téch
bratii let nemajicich (aneb komuz by to poruciti racili) osoby vy-
dati, aby na misté jich dily napfed braly. A ti let nemajici bratfi
maji s dily svymi pfi najstarsim bratru zuostati, chtél-li by je bratr,
jakz v predchézejicim artykuli vyméfeno jest, zaruditiz. A pfi tom,
méli-li by sestry, i ty sestry p¥i najstarsim bratru zuostati maji
s svymi dily, coz k jich odbyti piislusi, A neuchoval-li by téch
sestr Buoh, tehdy ten dil nebo ti dilové spadnou na najstarsiho
bratra a na ty, ktei jsou jeho nedilni, ale vSak tak, umiela-li by
ktera sestra, nevdadouci se. A jestlize by Buoh neuchoval bratra
star$iho bez brat¥ nedilnych a bez déti, tehdy jeho statek také na
ty sestry nebo na sestru, nevdané a nedilné, pfipadne. A pakli by
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najstarSi bratr chtél se od jinych bratfi svych oddéliti, tehdy také
mé dily klésti a mladsi dily brati, a viecken ten potadek pii brani
diliv (jakz svrchu dotéeno) se zachovati mi. A kdyz mladsi roz-
berou dily své, ktery dil jemu nechaji, ten pfi ném zuostati ma.
A bratii mladsi, ktefiz by let neméli, ti maji s svymi dily pii
jinfch bratfich neoddélenych zuostati pod zarudenimb. Tolikéz i
sestry (byly-li by) maji pii tychz bratfich s dily svymi, coZ k odbyti
jich nalezi, zuostati, jestlize by otec o nich 74dného zfizeni poidd-
ného neuéinil. A umfel-li by ktery bratr z brat¥{ nedilnyeh, tehdy
dil toho mrtvého p#i jinych nedilnych zlstati ma. A nebylo-li by
zddnych bratii nez toliko sestry, tehdy téz pfi déleni a dfluov
brani tim zpuosobem (jak# vaj§ o bratfich poloZeno) mezi sebou
se zachovati maji.

& chtsl-li by...zaruéiti pfipséno v B rukou B.

b pod zarudenim psipsdno v B rukou R.

a V. Budovcem po strané v B: Brati{. let nemajlc{ jak své dily briti,
bratil a sestry jak nipady po sob& mfti majt.

K VIL

Bratre sestry ned{lné nemifZ od sebe odbyti 2 ani oddéliti ani statku
#4dnym ndpadem dskami ani listy odciziti, dokudZ ji nevd4. Pakli by jf chtél od-
byti za zdravého Zivota dflem spravedlivym, Ze to bude moci uéiniti poloze dily
vieho statkn. A ona sestra nebo sestry maji dily bréti, a tak aZ do najstarsi
kazdd z nich bude moci s svym dflem obratiti se (vezmouc), k kterémn se jf
koli pFiteli zdati bude. Nez sestry od brati{ dfluov #4dati nemajf a nemohou.
Nez jestlize by otec jaké zifzenf udinil o dcerdch, budto %e by syny m3! anebo
nemd! 2, dcery pti takovém zffzeni seb zachovatic a na tom pfestatid majf.

Anebo kteff rodovéb zi{zeni mezi sebou méli by, maji nebo miti budoun
s povolenim krdlovskym, %e se podlé toho zi{zen{ zachovati maji dcery nebo
sestry. NeZ bratr z4dné sestry nebo sestr (které let rozumnych nemajf) odbyti
dfly nebo oddéliti nemiize. Pakli by kterd sestra aneb strejnae o dil svuoj s bratrem
nobo 8 bratry neb strejcif svymi se dobrovolné smluvila, tehdy ta smlouva mifsto
miti md, v3ak tak, kdyZ by to ta sestra neb strejna nevybytdi & vyznala pfed kré-
lem J. Mtf. nebo pfed piny na soudu zemském, Ze jest tu smlouvu s bratrem
nebo bratfimi aneb strejcib svymi udinile, s svou dobrou a svobodnou vuolf
beze vieho pfinucen{. Jestlizei by pak kdo chtéje o statku svém kiaftovati a
sestru neb strejnu nevybytou mdl a s nf se o spravedlnost jeji smluviti chtal
a ona na slufném podénf piestati by nechtdla, tehdy to ten bude moci na J. Mt.
kril. neb na soud zemsky vznésti, a coZ by tak J. Mti. za sludné uznati rd¢ili,
pii tom ka%dd to ma zistaviti a na tom piestati povinna budei. A tak Ze sestra
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ka?d4 neoddileni pfi bratru anebo kdeZ by jf bratr slufnym mistem opatiilk,
m4d ta byti. Pakli by se ji jaké™dzkosti dily, mé to vznésti na pFitely. A nebylo-li
by jf to skrze pidtely napraveno, tehdy m4 to nakrdle J. Mt. vznésti; pakli by
krdle J. Mti. v zemi nebylo, tehdy na piny na soud zemsky. A pfi demZ tu roz-
kazéno bnde, pFi tom bratr i sestra se zachovati maji. Nez kdyz jf vd4 8, muo
jt odbyti a coZ po nf d4, tim jf oddsliti muoze. Ne%! jestlize by Pdn Buoh bratra
jeifho smrti neuchoval (prvé nezli by sestru vdal), tehdy na ni viecken statek
pfipadne, jestliZe by nenechal bratr détf po sob®. Ne% nechal-li by syna, syn
sestry otce svého bude moci odbyti jako sam otec.

Nez nechal-li by bratr dcery nebo dcer, tehdy sestra jeho neodbytd mi
se déliti o ten statek a polovici toho statku vziti s dcerou neb dcerami, bud
dévefek mnoho nebo mélo, viakm Ze strajc nedilny i spolednik m4d se zachovati
pii dévelkdch, jakoZ se nahoie pfle.

NeZ jestliZeT by dva bratry nedflnd nechali po sob& synuov a jeden Ze
by nechal nékolika synuov a drauhy jednoho: chtéli-li by ti synové po otecich
svych se d&liti, tehdy ten jeden proti ndkolika m4a pravoun polovici toho statkn
vz{ti, coZ jsou otcové jich méli. A téZ strajci nedflni a spolednici, jestlize by
synuov po sob® nechali, majf se pti tom zachovati jako brat#{, o kterych svrchu
psédno jest i o synech. A také jestliZe by dva bratif nedflnd nechali po sobd
dcer a jeden Ze by nechal po sobé ndkolika decer a drahy jedné dcery, a
chtély-i by ty dcery po otcich svych se déliti, tehda ta jedna dcera proti
nékolika dcerdm mé pravou polovici toho statku valti, coZ jsou otcové jich
méli. A téZ strajci nedilnf a spole&nicit, jestlife by syniv aneb decer po sobé
nechali, maj{ se pfi tom zachovati jako bratif, o kterych svrchu psino stoj(
o synech a o dcerdchn, A takéo nedilnf proti ned{lnému nem4d nic odkazovati
ani ddvati. Nez statek, kteryz by mu po Zen® na &emzkoli prigel, a svrchky,
nébytky, klénotyd a hotové penfze, jakz artykul (J XLVIII) to ukazuje, to
miZe, komuZ se jemu a kdyzkoli zdéti a lbiti bude, bud za Zivnosti své diti
neb po smrti své odkdzati. Pakli by co mimo to dal aneb odkdzal, Ze to ddnf
moci miti nemd, le¢ by to odkézanf ten, kdoZz by Ziv byl, chtél dobrovolné
komu datil.

s A rukou a po strané; O rozdilich mezi brati{mi. Sném 1585.

o WM. rukou a po:strané: Zifzeni zemské J 50.

¢ A rukou a po strané: Zrizeni zerské K 11.

» U rukou a po strand: Zifzenl zemské J 48.

a budto ... nemdl pripsdno v A i v B, coZ je ve shodé se snémem 1585,
(jen sndm ten md viude aneb, kde ndé text anebo).

b se pripsino v B,

¢ se dkrinuto za t¢m v B,

d.a na tom piestati pFipsdno v 4 ¢ v B.

e aneb strejna pripsdno v A + v B opét ve shodé se snémem 1585.

f neb strejci pripsdno v A i v B; sndm 1585 s strejcem a proto ddle svym.

g neb strejna nevybytd pripsdno jen v A opét ve shodé se snémem 1585,

h aneb strejci pFipsdno » A ¢ v B, opét ve shodé se snémem 1585.
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i-j Jestlife by... povinna bude pFipsino v A i v B a je prevzato
ze snému 1585.

k Az sem cely artykul pfeskrtnut, Pridinu toho viz ddle.

m viak v B pfipsdino V. Budovcem.

1—n Nez jestlize by ... dcerdch zatrZeno a prevzato do K VIII. Viz tam.

o A také tisku 1564 skrinuto v B; znamend to viak nepochybné, e md
byti skrinut ostatek do konce.

a V. Budovcem po strané v B: Sestry ned[fljné jak odbyviny byti majf.

8 V. Budovecem po strané v B: Sorori dote satis fit.

1 V. Budovcem po strané v B: Divisio in stir[ples et non in capita.

1V tidténém textu 1564 provedeny tedy nejprve v A i v B dopliky, aby
text byl co moind shodny 3 artykulem smému 1585 O rozdflich mezi bratf{mi
a sestrami, jak scédéi pripisky, spoleéné A i B, ale potom autorem ruky B roz-
hodnuto, Ze misio tohoto artykule ziizent z r. 1564 md viubec prijiti artykul
snému 1585. Proto K VII v B piedkrinut a3 na ddst vyznadenou pozn, 1-1,
Jjeng prerzato do K VIII.

K VIL {4iB)

Tento artykul dobpe s artykulem snémovnim Jest srovnén tak, Ze
co se v zkizen! zemském nedostalo, to se z artykule snémovniho do-
plnilo, jakZ komentové! ukazuji.

[B rukou B]:

Cely artykul z snému tuto polozitl misto toho K VII1,

a 1585 1éta pripsino v B rukou B.

1, Komentore® jsou ony margindlnt pripisky, jimiz mél byti K VII ,srov-
nan' s artykulem sn@movnim.

[K VII novyl.]
0 rozdilich mezi bratfimi a sestrami?

Bratra sestry nemuaze od sebe odbyti, nez jestlize by otec jaké
zfizeni uéinil o deerdch, budto Zze by syny mél aneb nemél, deery
pii takovém zfizeni zachovati se maji a na tom pfestati. Aneb
ktefiz rodové zfizeni mezi sebou méli by, maji aneb miti budou
s povolenim krilovskym, Ze se podlé toho zfizeni zachovati maji
dcery aneb sestry, nez bratr Zdidny sestry aneb sester, kteréz let
rozumnych nemaji, odbyti dily aneb oddéliti nemdize.

Pakli by kterd sestra aneb strejna o dil svdj s bratrem aneb
s bratry aneb s strejcem svym se dobrovolné smluvila, tehdy ta
smlouva misto miti m4, vSak tak, kdyby to ta sestra aneb strejna
nevybyti vyznala pfed krdlem J. Mti. aneb pfed piny na soudu
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zemském, Ze jest tu smlouvu s bratrem aneb s bratfimi aneb s strejei
svymi uéinila s svou dobrou a svobodnou vili, beze v$eho piinu-
cenib. Jestlize by pak kdo chtéje o statku svém k3aftovati, a sestru
neb strejnu nevybytou mél a s ni se o spravedlnost jeji smluviti
chtél, a ona na slusném podini pfestati by nechtéla, tehdy to
ten bude moci na J. Mt. kril. neb na soud zemsky vznésti, a coZ
by tak Jich Mti. za slusné uznati rdéili, pfi tom kazdd to zflistaviti
a na tom pfestati povinna bude.

Nicméné, jestlize by ktery otec bez pofizeni z tohoto svéta
prostifedkem smrti sedel a déti po sobé a sestry aneb sester nevy-
bytych poziistavil: tehdy ta sestra aneb sestry, kdyz by tak v statek
po bratru svém vkroditi chtély, budou povinny komornika od desk
zemskych vyZidati, a ten statek, na éemz by koli byl, najiti a vy-
hledati se mohl, ten komornikem ddti popsati a takovy statek podlé
ziizeni zemského zaruditi tak, aby sirotei, pfijdouce k letim svim
spravedlivym, védéli, kudy k statku tomu po otei svém zlistalému
to, coz by jim nédleZelo, pfijiti, A zistaly-li by po kom strejny nevy-
byté a nedilné, tolikéz se v tom ve vSem tak zachovati maji, jakz
vys psino stoji.

A I tem bratr sném 1583.

b tak, jakz tyZz artykul plnsji sveédef pripojuje sném 1585.

1 Viz predesly piipisek ruky B v B. Proto sem mnou ddn tento teat
snémovnd ¢ 8 ldstd, oznalenou predesle i—j.

2 Ze snému 1585. Viz ar. tisk 1585, str. D IIII a E I a Snémy deské VI,
str. 569—570.

K VIII.

Cozkoli po jedné sestfe véna dano, Zze tolikéz ma dino byti
po jinych. A kdyz jsou viecky vdané a vénem odbyté, tehdy po
bratru nipadu nemaji, le¢ by bez pofizeni a bez déti* umfel%:
tehdy ndpad po ném jdi, jakz milost krile Vladislava slavné paméti,
O odimrtech dand, to v sobé drzi a zaviral. Nez kter§s otec nebo
bratr nebo strajc nebo ndpadnik jmenuje po ni vénob a¢ vajminkud,
ze ji tim neoddéluje, €initie by chtél, tehdy ma ke dskim zemskym
ptijiti a dskami zemskymi to dati zapsati, a kdez by takovd vaj-
minka tak utvrzena bylaf, tehdy ona proto (a¢ se i vdd) pii dé-
dickym ndpadu zuostati ma, nebude-li synuov. A téz jestlize by
z nahofe psanych kdo kterou vdal a po ni nic nejmenoval ani dal,
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by ji mu¥ jaké véno z dobré vuole udélal, tehdy ona tudy dédic-
kého nipadu neztrati. Nez kdyZ by po ni véno jmenoval, by pak
ho nedal, tehdy tim jmenovédnim véna po ni jest vybyta.

Nez jestlize by Pin Buoh# bratra jejiho smrti neuchoval,
(prvé neZli by sestru vdal), tehdy na ni vSecken statek pFipadne,
jestlie by nenechal bratr déti po sobs. NeZ nechal-li by syna, syn
sestry otce svého bude moci odbyti jako sim otec. Nez nechal-h
by bratr dcery nebo dcer, tehdy sestra jeho neodbyti ma se déliti
o ten statek a polovici toho statka vziti s dcerou neb dcerami,
bud déveéek mnoho nebo mélo, viak Ze straje nedilny i spoleénik
mé se zachovati pfi déveckdch, jakoz se nahofe pise.

NeZ jestlize by dva bratry nedilnd nechali po sobé synuov a
jeden Zze by nechal nékolika synuov a druhy jednoho: chtéli-li by
ti synové po otcich svych se déliti, tehdy ten jeden proti nékolika
mé pravou polovici toho statku vziti, coz jsou otcové jich méli.
A téz strajci nedilni a spolecnici jestlize by synuov po sobé nechali,
maji se pfi tom zachovati jako bratii, o kterych svrchu psino jest
i o synech. A také jestlize by dva bratii nedilnd nechali po sobé
dcer a jeden Ze by nechal po sobé nékolika dcer a druhy jedné
dcery, a chtély-li by ty dcery po oteich svych se déliti, tehda ta
jedna dcera proti nékolika dcerim ma pravou polovici toho statku
vziti, coz jsou otcové jich mél. A téz strajci nedilni a spoleénici,
jestliZe by syndiv aneb dcer po sobé nechali, maji se pfi tom
zachovati jako bratii, o kterych svrchu psino stoji o synech a
o dcerich.

a a bez d&tf pFipsdno v B rukou B.

b to aby ozndmil dostateiné vedlé priva v lisku 1564 skritnuto za tim
v B rukou 8.

¢ a tu tisk 1564; tu skrtnuto v B rukou 3.

d aby dskami ozndmil skrénuto za tim v tisku 1564 v B rukou B.

e—f &initi... utvrzena byla pripsino v B rukou 3.

& Nez jestlize by Pin Buoh napsdna v B rukou 3 jako zaldtek této ddsti
K VII, které sem md pFijfti. Viz tam pozn. 1—n,

1 Viz zde J LII.

a V. Budovcem po strand v B: Ab intestat{o] succedunt so[ro]res
fratri. — fol. 105; doleji: P.S. (= Postseriptum ?). Foliem 105 minén artykul
J LIT O nipadich 2#izent zemského z r. 1564,
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K IX*,

Ktefie se jedni s druhymi svymi statky spoléi!, kdyz by ktery
z nich umfel, tehdy vSecken statek po ném zuostaly, jakyz by koli
byl a odkudkoli jemu pfiSel (kromé toho statku, kteryz by po Zené
vzal), na jiné spoleéniky Zzivé pfipadnouti ma. A tolikéZz spoleénik
spoleéniku, kdyz by se déliti chtéli, vSecek a vSelijaky statek (krom,
jakz dotéeno, co po Zené vzato) na dil poloziti jest povinen. Pakli
by ti% spoleénici jaké vajminky mezi sebou méli, ti se podlé téch
vajminek k sob& zachovati maji.

* Neemdnén,

o A rukouw a po strané: Ziizenf zemské E 20, 22.
1 Viz C XXV.

K X *.
Spolcen! aneb spolek nem4 a nemuo# byti jinde, jediné pfed krédlem J. Mti.
a s J. Mti. povolenim anebo pfed piny a vliddykami na plném soudu zemském,

kdyZ by J. Mti. krdl. v zemi nebylo. A jinak nikterak# nems a nemuoze byti
spolek, ani nizddnym trhem.

* yogl
V' B preskrinut. K XI*.
Kdyz by spolednici! byli dskami u¢inéni a jeden Ze by umfel
a deer toliko po sobé nechal, tehdy druhy spoleénik anebo jeho
synové ma jich odbyvati jako deer svych vlastnich. Pakli by spo-
leénici nechali deer a zidného syna nebylo, tehdy dcery téch spo-
leénikiv pf1 déleni statku a brani diluov zachovati se maji tak,
jakz artykul (K VII) ukazuje.

* Nezménén,
1 Viz C XXV.

O odporich®
K XII*,

Odpory*® aby vidyckny v stfedu souzeny byly. A coz by jich
nedosoudili, tehdy naposledy, kdyz vsecky pfe pofddné pihonné
dosoudi, a je$té ze by dvé nedéle -nevysly, také ty odpory pozuostalé
dosouditi maji, niéim%z se nezaneprdzdfiujice. Nez k kterému by
soudu pihonové k odporuom vzesli, neméd toho soudu na ty odpory
voldno ani souzeny byti. A k odporuom puochonové k stdni aby



